
It-Tlieta, 6 ta’ Lulju, 2004

Tuesday, 6th July, 2004

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,619

Prezz 80/

Price 80c

GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

No. 728

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,614, 17,615 and 17,617 of the

28th and 30th June and 2nd July, 2004, respectively.

L.N. No. 346 of 2004> Telecommunications (Regulation)

Act (Cap. 399)< Directive by the Malta Communications

Authority further to the issue of a decision entitled

“Interconnection in the Maltese Telecommunications Sector

- Report on Consultation and Decision, May 2003”.

L.N. No. 347 of 2004> Local Loans (Registered Stock and

Securities) Ordinance (Cap. 161)< Directive by the Prime

Minister and Minister of Finance for the issue of Lm1,718,800

7% Malta Government Stock 2014 (IV).

L.N. No. 348 of 2004>  Duty on Documents and Transfers

Act (Cap. 364)< Duty on Documents and Transfers

(Amendment) Rules, 2004.

L.N. No. 349 of 2004> Income Tax Act (Cap. 123)< Double

Taxation Relief (Taxes on Income) (State of Kuwait) Order,

2004.

L.N. No. 350 of 2004> Commissioners for Justice Act (Cap.

291)< Service of Notice by Mail Regulations, 2004.

L.N. No. 351 of 2004> European Union Act, 2003 (Act

No. V of 2003)< European Union (Amendment of Pension

Laws) (No. 2) Order, 2004.

L.N. No. 352 of 2004> Duty on Documents and Transfers

Act (Cap. 364)< Duty on Documents and Transfers

(Amendment) Rules, 2004.

6th July, 2004

Nru. 728

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,614, 17,615 u 17,617 tat-28 u t-30 ta’ :unju

u 2 ta’ Lulju, 2004, rispettivament.

A.L. Nru. 346 ta’ l-2004> Att biex Jirregola t-

Telekomunikazzjoni (Kap. 399)< Direttiva mill-Awtorità ta’

Malta dwar il-Komunikazzjoni wara l-[ru; ta’ de/i]joni

msej[a “Interconnection in the Maltese Telecommunications

Sector - Report on Consultation and Decision, May 2003”.

A.L. Nru. 347 ta’ l-2004> Ordinanza dwar Self Lokali

(Stock u Titoli Re;istrati) (Kap. 161)< Direttiva mill-Prim

Ministru u Ministru tal-Finanzi g[all-{ru; ta’ Lm1,718,800

Stock tal-Gvern bis-7%, 2014 (IV).

A.L. Nru. 348 ta’ l-2004>  Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti

u Trasferimenti (Kap. 364)< Regoli ta’ l-2004 li jemendaw ir-

Regoli dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti.

A.L. Nru. 349 ta’ l-2004> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Ordni ta’ l-2004 dwar {elsien minn Taxxa Doppja

(Taxxi fuq l-Income) (Stat tal-Kuwajt).

A.L. Nru. 350 ta’ l-2004> Att dwar il-Kummissarji g[all-

:ustizzja (Kap. 291)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar in-Notifika

ta’ Avvi] bil-Posta.

A.L. Nru. 351 ta’ l-2004> Att ta’ l-2003 dwar l-Unjoni

Ewropea (Att Nru. V ta’ l-2003)< Ordni ta’ l-2004 dwar l-

Unjoni Ewropea (Emenda Nru. 2 fil-Li;ijiet tal-Pensjonijiet).

A.L. Nru. 352 ta’ l-2004> Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti

u Trasferimenti (Kap. 364)< Regoli ta’ l-2004 li jemendaw ir-

Regoli dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti.

Is-6 ta’ Lulju, 2004
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Nru. 729

IL-PRIM MINISTRU U

L-MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al

dmirijietu ta’ Prim Ministru u l-Ministru tal-Finanzi nhar it-

Tnejn, il-5 ta’ Lulju, 2004 u l-arran;amenti mag[mulin bin-

Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 727 tal-5 ta’ Lulju, 2004 ma

baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

Il-5 ta’ Lulju, 2004
(OPM 12#2004 Vol II)

No. 729

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed the duties

as Prime Minister and Minister of Finance on Monday, 5th

July, 2004 and that the arrangements made by Government

Notice No. 727 of  the 5th July, 2004, ceased to have effect

accordingly.

5th July, 2004

No. 730

THE MALTA ENVIRONMENT AND

PLANNING AUTHORITY

Director of Planning

IN terms of Section 6 of the Development Planning Act,

the Malta Environment and Planning Authority notifies the

appointment of Mr Chris Borg, BE&A (Hons), MSc Env Plan

& Mgt, A&CE, MMCP, as Director of Planning with effect

from 30th June, 2004.

6th July, 2004

Nru. 730

L-AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR

L-AMBJENT U L-IPPJANAR

Direttur ta’ l-Ippjanar

BIS-SA{{A ta’ Artikolu 6 ta’ l-Att ta’ l-1992 dwar l-

Ippjanar ta’ l-I]vilupp, l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent

u l-Ippjanar t[abbar il-[atra tal-Perit Chris Borg, BE&A

(Hons), MSc Env Plan & Mgt, A&CE, MMCP, b[ala Direttur

ta’ l-Ippjanar b’se[[ mit-30 ta’ :unju, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

No. 731

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

Notification of Concentration

IN terms of Regulation 5(4) of the Regulations on Control
of Concentrations, 2002 published in Legal Notice No. 294
of 2002, the Director of the Office for Fair Competition
notifies for general information the notification of a
concentration between First Finance Holdings, Mizzi
Holdings Limited and First Retirement Planning Limited  was
filed and accepted on Tuesday 25th May 2004.

The nature of the concentration is an acquisition of joint
control by First Finance Holdings and Mizzi Holdings Limited
of First Retirement Planning Limited.

The economic sector affected is that of the production of
rubber technical parts.

The Director invites interested third parties to submit their
written observations on notified concentration.

Such written observations should reach the Office for Fair
Competition within seven days following publication of this
Notice in the Government Gazette to>

Nru. 731

UFFI??JU G{ALL-KOMPETIZZJONI :USTA

Notifika ta’ Kon/entrazzjoni

SKOND ir-Regolament 5(4) tar-Regolamenti ta’ l-2002
dwar il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet ippublikati fl-Avvi]
Legali Nru. 294 ta’ l-2002 id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-
Kompetizzjoni :usta jg[arraf g[all-informazzjoni ta’ kul[add
illi n-notifika tal-kon/entrazzjoni bejn First Finance Holdings,
Mizzi Holdings Limited u First Retirement Planning Limited
li saret u ;iet a//ettata nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Mejju, 2004.

Il-kon/entrazzjoni hija l-akkwist ta’ kontroll kon;unt minn
First Finance Holdings u Mizzi Holdings Limited ta’ First
Retirement Planning Limited.

Is-settur ekonomiku affettwat huwa dak konness ma’
personal retirement plans.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex jissottomettu
l-osservazzjonijiet tag[hom g[all-kon/entrazzjoni notifikata.

Tali osservazzjonijiet g[andhom jaslu bil-miktub lill-
Uffiç/ju g[all-Kompetizzjoni :usta fi ]mien sebat ijiem mill-
pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern
f’dan l-indirizz>
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Consumer and Competition Division
Office for Fair Trading
Triq il-Kanun
Sta.Venera CMR02
Malta

6th July, 2004

Divi]joni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni
Uffi//ju g[all-Kummer/ :ust
Triq il-Kanun
Sta Venera CMR02
Malta

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Nru. 732

ATT DWAR L-IMMIGRAZZJONI

(KAP. 217)

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

lista ta’ nies barranin li g[andhom il-li/enzi ta’ impieg skond

l-artikolu 11 (3) ta’ l-Att dwar l-Immigrazzjoni (Kap. 217),

;iet ippublikata fuq il-website tad-Dipartiment ta’ l-

Informazzjoni www.doi.gov.mt nhar it-Tnejn, il-5 ta’ Lulju,

2004, u tista’ tinkiseb fuq floppy disc jew printout mill-istess

Dipartiment bil-prezz ta’ Lm1.50/ u 2/ kull pa;na

rispettivament.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

No. 732

IMMIGRATION ACT

(CAP. 217)

IT IS notified for general information that the list of

expatriates holding employment licences according to section

11 (3) of the Immigration Act (Cap. 217) has been published

on the website of the Department of Information

www.doi.gov.mt on Monday, 5th July, 2004, and is obtainable

on floppy disc or printout from the same Department for the

price of Lm1.50c and 2c each page respectively.

6th July, 2004

Nru. 733

L-AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT
U L-IPPJANAR

Applikazzjonijiet li g[andhom b]onn avvi] ta’ stima  ta’
l-impatt ambjentali skond l-artikolu 7(5)

tar-Regolamenti dwar  l-Istima  ta’ l-Impatt fuq l-Ambjent
(Avvi] Legali Nru. 204#2001)

L-APPLIKAZZJONIJIET hawn ta[t imsemmija je[tie;u
avvi] ta’ Stima ta’ l-Impatt Ambjentali. L-applikazzjonijiet
huma mi;bura skond il-lokalità u jinkludu n-numru ta’ l-
applikazzjoni, it-titlu ta’ l-i]vilupp u l-isem ta’ l-applikant.
Il-pubbliku jista’ jara l-applikazzjonijiet hawn ta[t imsemmija
fl-uffi//ji ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar,
il-Furjana, waqt il-[inijiet tal-ftu[.

Il-pubbliku hu mistieden jibg[at kummenti bil-miktub lill-
Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar, St. Francis
Ravelin, il-Furjana, dwar materji li jkun jixtieq li ji;u inklu]i
fl-Istima ta’ l-Impatt Ambjentali. Is-sottomissjonijiet g[andu
jkollhom id-dettalji ta’ l-applikazzjoni kif jidhru hawn ta[t.
Il-kummenti g[andhom jaslu l-Awtorità ta’ Malta dwar l-
Ambjent u l-Ippjanar sa tliet ;img[at mid-data ta’ dan l-avvi].
Aktar informazzjoni tistab fuq il-website ta’ l-Awtorità
ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar> www.mepa-malta.org

No. 733

MALTA ENVIRONMENT
AND PLANNING AUTHORITY

Applications that require an environmental impact
assessment notice in accordance with section 7(5) of the
Environmental Impact Assessment (2001) Regulations

(Legal Notice 204#2001)

THE following development permit application is subject
to an Environmental Impact Assessment. The applications
are set out  by locality and include the PA number, title of the
development and the name of the applicant. A copy of this
application can be seen at the offices of the Malta Environment
and Planning Authority at Floriana, during office hours.

The public is advised to submit in writing to the Malta
Environment and Planning Authority, St. Francis Ravelin,
Floriana, any issues it wishes to see included in the
Environmental Impact Assessment. Submissions should
contain details of the application as given below. All
submissions are to reach the Malta Environment and Planning
Authority within 3 weeks from this notice. More information
can be obtained from the Malta Environment and Planning
Authority website> www.mepa-malta.org

{al Far GF0085#04 Installazzjoni ta’ fabbrika g[all-produzzjoni ta’
ingredjenti farma/ewti/i attivi f’{al Far
Id-Direttur, Malta Industrial Parks Ltd

{al Far GF0085#04 Installation of a manufacturing plant for the
production of active pharmaceutical ingredients at {al Far
The Director, Malta Industrial Parks Ltd

     Is-6 ta’ Lulju, 2004 6th July, 2004
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POLICE NOTICE

No. 58

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated hereunder on the dates

and times indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Sliema

On Friday, 9th July, 2004 from 5.00 p.m. till 11.30 p.m.

through ix-Xatt from Triq il-G]ira to Forestals.

On Saturday, 10th July, 2004 from 5.00 p.m. till 11.30

p.m. through ix-Xatt from Triq il-G]ira to Forestals.

On Sunday, 11th July, 2004 from 3.00 p.m. to 11.30 p.m.

through the following streets> Carlo Manchè, Ponsonby, Fleet,

:anni Bencini, Parisio and ix-Xatt.

The general public is being notified that parking of vehicles

on Sunday, 11th July, 2004 from 3.00 p.m. to midnight is

prohibited in the streets mentioned above.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Public transport will be effected.

The public is to follow directions given and new traffic

scheme in operation during the said dates and times.

6th July, 2004

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 58

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 101#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija ser ji;u

kklasifikati b[ala }oni ta’ Rmonk kif indikat hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-passa;; ta’ vetturi se jkun projbit jew

imdawwar fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Tas-Sliema

Nhar il-:img[a, id-9 ta’ Lulju, 2004 mill-5.00 p.m. sal-

11.30 p.m. mix-Xatt sal-G]ira sal-Forestals.

Nhar is-Sibt, l-10 ta’ Lulju, 2004 mill-5.00 p.m. sal-11.30

p.m. mix-Xatt sal-G]ira sal-Forestals.

Nhar il-{add, il-11 ta’ Lulju, 2004 mit-3.00 p.m. sal-11.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Carlo Manchè, Ponsonby, Fleet, :anni

Bencini, Parisio u x-Xatt.

Nhar il-{add, il-11 ta’ Lulju, 2004 mit-3.00 p.m. sa

nofsilljel, il-pubbliku ;enerali hu mag[ruf li l-ipparkjar tal-

vetturi hu pprojbit fit-toroq imsemmija hawn fuq.

Il-vetturi li ma jobdux dan l-avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

It-trasport pubbliku se ji;i affettwat.

Il-pubbliku huwa mitlub li jsegwi d-direzzjonijiet u l-

iskema l-;dida tat-traffiku li se tkun qed tintu]a f’dawn id-

dati u l-[inijiet.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 39 ta’ l-2004

U]u mhux awtorizzat ta’ Marker Buoys

f’}oni g[all-G[awwiema

L-u]u ta’ marker buoys li jimmarkaw i]-}oni g[all-

G[awwiema b[ala ponot minfejn sidien ta’ dg[ajjes u in;enji

tal-ba[ar jirmi;;aw l-opri tag[hom huwa pprojbit.  L-uniku

u]u tal-marker buoys huwa biex jimmarkaw i]-}ona g[all-

G[awwiema.  L-Awtorità Marittima ta’ Malta se tie[u azzjoni

legali kontra kull persuna li tu]a b’dan il-mod dawn il-bagi.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 39 of 2004

Unauthorised use of Marker Buoys at

Swimmers’ Zones

Boat users and operators of sea craft are warned to refrain

from using the marker buoys delineating the Swimmers’

Zones as mooring points. The sole use of the marker buoys is

to delineate the Swimmers’ Zones. The Malta Maritime Au-

thority will take legal action against any person using such

buoys.

6th July, 2004
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru {amsa

Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar fi  Djar Privati

li huma Okkupati minn Inkwilini jew ?enswalisti

B’riferenza g[all-Iskema Numru {amsa - Sussidju Fuq

Xog[lijiet ta’ Rran;ar fi  Djar Privati li Huma Okkupati Minn

Inkwilini Jew ?enswalisti ppubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern

tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku

li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru Sebg[a

G[ajnuna Finanzjarja G[al Persuni b’ Di]abilità g[all-

Xog[lijiet ta’ Titjib Relatati mad-Di]abilità

tag[hom f’Residenzi Okkupati Minnhom

B’riferenza g[all-Iskema Numru Sebg[a - G[ajnuna

Finanzjarja G[al Persuni b’Di]abilità g[al Xog[lijiet ta’ Titjib

Relatati mad-Di]abilità tag[hom f’Residenzi Okkupati

Minnhom ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru

1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku li t-tul ta’  l-

Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema R

Skema ta’ Kera Sussidjata Fuq Residenzi Privati

B’riferenza g[al Skema R - Skema ta’ Kera Sussidjata Fuq

Residenzi Privati - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern datata

15 ta’ Frar 1999 l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku li

t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema W

Sussidju Fuq Xog[lijiet Ta’ Rran;ar

fi Djar Proprjetà tal-Gvern

B’riferenza g[all-Iskema W - Sussidju fuq Xog[lijiet ta’

Rran;ar fi Djar Proprjetà  tal-Gvern, ippubblikata fil-Gazzetta

HOUSING AUTHORITY

Scheme Number Five

Subsidy on Adaptation Works in Private Dwellings

Held on Lease or Emphyteusis - Scheme

With reference to Scheme Number Five - Subsidy on

Adaptation Works in Private Dwellings Held on Lease or

Emphyteusis published in the Government Gazette of the 8th

October 1999, the Housing Authority notifies that the duration

of Scheme is being extended up till 31st December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme  Number Seven

Financial Aid To Persons With A Disability For Adaptation

Works Related  To Their Disability In Residences Occupied

By  Them

With reference to Scheme Number Seven Financial Aid

To Persons With A Disability For Adaptation Works Related

To Their Disability  In Residences Occupied By Them

published in the Government Gazette of the 8th October 1999,

the Housing Authority notifies that the duration of Scheme is

being extended up till 31st December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme R

Rent Subsidisation Scheme On Privately Owned Dwellings

With reference to Scheme R - Rent Subsidisation Scheme

On Privately Owned Dwellings - published in the Government

Gazette of the 15th February 1999 the Housing Authority

wishes to notifies that the duration of Scheme is being

extended up till 31st December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme W

Subsidy of Adaptation Works in

Government Owned Dwellings

With reference to Scheme W - Subsidy of Adaptation

Works in Government Owned Dwellings - published in the
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tal-Gvern tal-11 ta’ :unju 1999, l-Awtorità tad-Djar  tg[arraf

li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema X

Skema G[ax-Xiri u G[ax-Xog[lijiet

ta’ Rran;ar u Titjib ta’ Djar Privati

B’riferenza g[all-Iskema X - Skema g[ax-Xiri u g[ax-

Xog[lijiet  ta’ Rran;ar u Titjib ta’ Djar Privati -  ippubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-

Djar tg[arraf lill-pubbliku li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti]

sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Y

Sussidju ta’ Mg[ax fuq Self g[ad-Djar (Settur Privat)

B’riferenza g[all-Iskema Y - Sussidju ta’ Mg[ax fuq Self

g[ad-Djar - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’

Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar  tg[arraf lill-pubbliku  li t-

tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Z

Skema G[al Sussidju Fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar

u Titjib f’Residenzi Privati Okkupati minn Sidien 1999

B’riferenza g[all-Iskema Z - Skema g[al Sussidju Fuq

Xog[lijiet ta’ Rran;ar u Titjib f’Residenzi Privati Okkupati

minn Sidien 1999 -   ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-

8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku

li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Government Gazette of the 11th June 1999, the Housing

Authority notifies that the duration of Scheme is being

extended up till 31st December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme X

 Private Dwellings Houses

(Purchase and Improvements)

With reference to Scheme X - Private Dwellings Houses

(Purchase and Improvements) published in the Government

Gazette of the 8th October 1999, the Housing Authority

notifies that the duration of the Scheme is being extended up

till 31st December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme Y

Subsidy On Interest On House Loans (Private Sector)

With reference to Scheme Y - Subsidy on Interest on House

Loans (Private Sector) published in the Government Gazette

of the 8th October 1999, the Housing Authority notifies that

the duration of Scheme is being extended up till 31st

December, 2004.

6th July, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme Z

Subsidy on Adaptation Works

in Owner Occupied Private Dwellings

With reference to Scheme Z - Subsidy On Adaptation

Works in Owner Occupied Private Dwellings - published in

the Government Gazette of the 8th October 1999, the Housing

Authority wishes to notifies that the duration of Scheme is

being extended up till 31st December, 2004.

6th July, 2004
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Qabla fid-Divi]joni tas-Sa[[a

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Qabla fid-Divi]joni tas-

Sa[[a.

2.1. Il-post ta’ Qabla g[andu salarju ta’ Lm4,798 fis-sena

li ji]died b’Lm152 fis-sena sa massimu ta’ Lm5,710 (Skala

Nru. 12). Persuna fil-grad ta’ Qabla ti]died fis-salarju g[al

Skala Nru. 10 (Lm5,416 x 175 - Lm6,466) meta tag[laq [ames

snin servizz fil-grad jekk tkun qdiet dmirha b’mod

sodisfaçenti.

2.2. Is-salarju ta’ persuna fil-grad ta’ Qabla li g[andha l-

BSc (Midwifery) jew kwalifika komparabbli adattata, huwa

Lm5,416 fis-sena li ji]died b’Lm175 fis-sena sa massimu ta’

Lm6,466 (Skala Nru. 10). Persuna fil-grad ta’ Qabla

ggradwata ti]died fis-salarju g[al Skala Nru. 9 (Lm5,750 x

192 - Lm6,902) meta tag[laq sentejn servizz fil-grad ta’ Qabla

ggradwata jekk tkun qdiet dmirha b’mod sodisfa/jenti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o[ra u su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

3. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, kif ukoll regolamenti li jkunu

fis-se[[ fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-persuna nominata tista’

ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Id-dmirijiet ta’ Qabla jinkludu>-

a) provvediment ta’ informazzjoni u pariri tajbin dwar l-

Ippjanar tal-Familja<

b) sorveljanza me[tie;a, kura u pariri lin-nisa waqt it-tqala,

il-[las u ]mien ta’ wara t-twelid<

/) twellid fuq responsabbiltà tag[ha we[idha u kura ta’ l-

omm u t-tarbija li twieldet<

d) tkun trid tu]a s-sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika

li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistg[u

jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-Impjegati,

6, Sqaq Harper, Floriana.

5. Il-kandidati mag[]ula jkunu me[tie;a ja[dmu fuq ba]i

ta’ shift li jinkludi xog[ol bil-lejl skond rosters stabbiliti fid-

Divi]joni.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Midwife in the Health Division

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Midwife in the Health Division.

2.1. The post of Midwife carries a salary of Lm4,798 per

annum rising by annual increments of Lm152 up to a

maximum of Lm5,710 (Scale No 12). A Midwife will progress

to Scale No. 10 (Lm5,416 x 175 - Lm6,466) on completion

of five years service in the grade, subject to satisfactory

performance.

2.2. The salary of a Midwife in possession of a BSc

(Midwifery) or an appropriate comparable qualification, is

Lm5,416 per annum rising by annual increments of Lm175

up to a maximum of Lm6,466 (Scale No. 10). A graduate

Midwife will progress to Scale No 9 (Lm5,750 x 192 -

Lm6,902) on completion of two years service as graduate

Midwife, subject to satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions as may be stipulated in

any agreement between the Government and the competent

Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Midwife include>-

a) provision of sound Family Planning information and

advice<

b) offering the necessary supervision, care and advice to

women during pregnancy, labour and post natal period<

c) conducting deliveries on her own responsibility and

caring for the mother and infant<

d) will be required to make use of the Information

Technology systems which may be in operation within the

Health Division.

Further details of the job description of the post may be

obtained from the Health Division, Personnel Section, 6,

Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidates will be required to perform

duties on a shift basis including night duty according to the

established rosters in the Division.
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6. L-applikanti g[andhom>-

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltiija<

(/) ikollhom /ertifikat li juri li huma re;istrati b[ala

Qwiebel mal-Kunsill ta’ l-Infermiera u Qwiebel (Malta)<

(d) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw Midwifery f’Malta<

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

impjegati tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and

Leave Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew awtorità o[ra kompetenti mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, kif ukoll

jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern u jag[tu dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun ikkupjata lill-

KNPD.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

9. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun adattat g[all-post.

10. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-ri]ultat ji;u esebiti fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a. O;;ezzjonijiet g[ar-

ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service Management

Code g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’

6. Applicants must be>-

(a) citizens of Malta or of a European Union Member State<

(b) able to communicate in the Maltese Language<

(c) in possession of a certificate of registration as a Midwife

with the Council for Nurses and Midwives (Malta)<

(d) in possession of a Licence to practise Midwifery in

Malta<

(e) of good moral character (applicants who are already in

the Public Service must produce a Service and Leave Record

Form (GP47)< other applicants must produce a recent

certificate of conduct issued by the Police or other competent

authority  not earlier than six (6) months from the closing

date of this call for applications and state whether they have

ever been in Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the Health Division and

copied to the NCPD.

8. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

9. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

10. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice-board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division. Petitions objecting to the result in terms

of Section 1.1.10 of the Public Service Management Code

should be submitted within ten (10) working days from the
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xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat.

11. Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adattati g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

13. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

it-30 ta’ Lulju 2004.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.
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date of publication of the result.

11. Applicants selected for appointment will be medically

examined to ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms will be received in

the first instance by the Director General, Health Division,

15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later than noon of Friday,

30th July 2004.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356 - 21242884.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

6th July, 2004

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjonijiet ta’ Projects
Officer (Programm ta’ l-Unjoni Ewropea, Socrates)

fil-European Union Programmes Unit (EUPU)

fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjonijiet ta’ Projects Officer

(wie[ed mill-Programmi ta’ l-Unjoni Ewropea Socrates) fil-

European Union Programmes Unit (EUPU), fil-Ministeru ta’

l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg.

2.1. Il-persuni mag[]ula jkunu mistennija li jid[lu f’

kuntratt g[al sena b[ala Projects Officer (Programm ta’ l-

Unjoni Ewropea Socrates) fil-European Union Programmes

Unit, fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg

liema kuntratt jista’ ji;;edded g[al perjodi o[ra ta’ sena, fuq

ba]i ta’ servizz sodisfa/enti u ri]ultati po]ittivi.  F’ka] ta’

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract of Projects Officer

(EU Socrates Programme) in the European Union

Programmes Unit (EUPU) in the Ministry of Education,

Youth and Employment

The Public Service Commission invites applications for

the positions of Projects Officer (EU Socrates Programme)

European Union Programmes Unit in the Ministry of

Education, Youth and Employment.

2.1. Selected applicants will be expected to enter into a

one-year performance contract as Projects Officer (EU

Socrates Programme) European Union Programmes Unit, in

the Ministry of Education, Youth and Employment which may

be renewed thereafter for periods of one year subject to

satisfactory performance and positive results.  Unsatisfactory
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ri]ultati mhux sodisfa/enti b[ala Projects Officer matul il-

perjodu tal-kuntratt, il-kuntratt jintemm.

2.2. Jekk il-persuni mag[]ula jkunu Uffi/jali Pubbli/i,

huma j]ommu l-grad sustantiv tag[hom waqt il-perjodu tal-

kuntratt u jer;g[u lura g[al dan il-grad sustantiv meta jintemm

il-kuntratt.  Fil-ka] ta’ persuna li ma tkunx Uffi/jal Pubbliku,

is-servizz tag[ha mal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[

u Impieg jew European Union Programmes Unit kif ukoll

mal-Gvern jintemm fil-ka] li ma ji;ix im;edded jew jintemm

il-kuntratt.

3.1. Is-salarju g[al dawn il-po]izzjonijiet hu ekwivalenti

g[al minimu ta’ Skala 9 (b[alissa Lm5,750 fis-sena).  F’ka]

li l-persuni mag[]ula jkunu uffi/jali pubbli/i, id-differenza

bejn is-salarju dovut g[all-grad sustantiv tag[hom u s-salarju

dovut g[all-po]izzjoni tit[allas b[ala allowance mhux

pensjonabbli.

3.2. Jekk il-persuni mag[]ula jkunu Uffi/jali Pubbli/i, u

waqt il-perjodu tal-kuntratt jin[atru fi grad bi Skala ta’  Salarju

og[la minn skala 9, huma jkunu me[tie;a li jirrinunzjaw d-

doveri ta’  Projects Officer u li jkunu trasferiti  g[ad-doveri

relatati mal-grad il-;did tag[hom.  Barra minn hekk, jekk is-

salarju sostantiv tal-persuni mag[]ula jitla’ g[al aktar mill-

minimu ta’ Skala 9 permezz ta’ progression, il-persuni

jit[allew ikomplu l-perjodu ta’ l-inga;; tag[hom kif provdut

bil-kuntratt li jkun effettiv dak i]-]mien, i]da mbag[ad ma

ji;ux offruti ti;did tal-kuntratt.

4. Id-doveri ewlenin ta’ din il-po]izzjoni huma>

(a) promozzjoni tal-programm ta’ l-UE Socrates fost setturi

tal-popolazzjoni interessati fil-programm<

(b) assistenza lil Executive Secretary tal-programm ta’  l-

UE Socrates, fit-tmexxija tal-programm<

(/) sorveljanza tal-kuntratti tal-benefi/jarji tal-programmi

ta’ l-UE Socrates<

(d) attendenza, skond il-[tie;a, g[al-laqg[at tal-Kumitat

Koordinattiv Socrates fi Brussell u A;enziji Nazzjonali o[ra<

(e) ]amma ta’ files u korrispondenza relatati mal-

programmi ta’ l-UE Socrates< u

(f) koordinazzjoni ma’ Projects Officers#Executive

Secretaries f’ joint actions o[ra tal-programmi.

5.1. L-applikanti  g[andhom ikunu#ikollhom>

(a) /ittadini ta’ Malta jew /ittadini ta’ stat membru ta’  l-

Unjoni Ewropea<

(b) kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija<

(/) kwalifika minn Università rikonoxxuta, jew kwalifika

xierqa komparabbli<

performance as Projects Officer during the contract period

will lead to termination of contract.

2.2. If the selected candidates are Public Officers they will

retain their substantive grade during the contractual period

and will return to their substantive grade on the termination

of the contract.  In the case of selected candidates who are

not Public Officers, their service with the European Union

Programmes Unit, in the Ministry of Education, Youth and

Employment as well as with Government will be terminated

in the event that their contract is not renewed or is terminated.

3.1. The salary for the position of Projects Officer is pegged

to the minimum of Scale 9 (Lm5,750 per annum). In case the

selected applicants are public officers, the difference between

the salary to which the selected officers are entitled by virtue

of their substantive grade and the salary of the positions will

be paid as a non-pensionable allowance.

3.2. If the selected candidates are Public Officers, and are,

during the contract period, appointed to a grade with a Salary

Scale higher than Scale 9, they will be required to relinquish

their duties of Projects Officer and be transferred to duties

pertinent to their new grade.  Moreover, if the substantive

salary of the selected officers becomes higher than the

minimum of Salary Scale 9 through progression, they will be

allowed to complete their term of engagement as provided

by the contract in force at the time, but they will not be offered

subsequent renewal of the contract.

4. The main duties of this position are>

(a) promotion of the Socrates Programme to all groups of

potential participants<

(b) assisting the Executive Secretary, Socrates Programme,

in the management of the programme<

(c) monitoring the contracts of the Socrates beneficiaries<

(d) attendance at Socrates meetings, as required, in Brussels

and at the other National Agencies<

(e) keeping of files and correspondence relative to the

Socrates Programme< and

(f) liaison with other Project Officers#Executive Secretaries

in joint actions of the programmes.

5.1. The applicants must be>

(a) citizens of Malta or of a European Union Member State<

(b) must have the ability to communicate in the Maltese

language<

(c) be in possession of a recognised University degree, or

appropriate comparable qualification<
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(d) ta’  karattru morali tajjeb (applikanti li huma di;à

impjegati fis-Servizz Pubbliku g[andhom jippre]entaw il-

formola (GP 47) Service and Leave Record< applikanti o[ra

g[andhom jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-Kondotta ma[ru;

mill-Pulizija jew awtorità o[ra kompetenti sa mhux aktar minn

sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a ta’ dawn l-

applikazzjonijiet, kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux  ja[dmu

mall-Gvern, u jag[tu d-dettalji.

5.2. Kunsiderazzjoni xierqa ting[ata lill-applikanti li jkunu

(jew ikollhom)>-

(a) computer literate<

(b) esperjenza ta’  xog[ol amministrattiv u finanzjarju u

ta’ management<

(/) kompetenti [afna fil-lingwi u komunikazzjoni<

(d) profi/jenti f’xi lingwa o[ra ta’ l-UE, barra l-Ingli].

6. Il-persuni mag[]ula jridu jkunu lesti li jsiefru fuq xog[ol

fi Brussell jew postijiet o[ra fl-Ewropa.

7. L-inga;; ikun ibba]at fuq erbg[in (40) sieg[a xog[ol

fil-;img[a.

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet

relatati mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm

qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office u

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Dipartiment  ri/eventi u tkun ikkupjata lill-

KNPD.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u(jew dokumenti (fotokopji g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u d-dokumenti

ori;inali g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

10. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti eli;ibbli biex

jitqies min ikun adattat g[al dawn il-po]izzjonijiet.

11. Il-persuni mag[]ula jkollhom joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i ]gurat li huma adattati g[al din il-po]izzjoni.

(d) be of a good moral character (applicants who are already

in the Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< those applying from outside must

produce a recent Certificate of Conduct issued by the Police

or other competent authority not earlier than six (6)months

from the date of this call for applications and state whether

they have ever been in Government Service, giving details).

5.2. Due consideration will be given to applicants who

are>-

(a) computer literate<

(b) experienced in administrative, management and

financial work<

(c) competent in languages and communications< and

(d) proficient in a language (other than English) of the EU.

6. The selected applicants must be willing to travel abroad,

especially to Brussels and other European countries.

7. The engagement shall be based on a 40-hour week.

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this position provided they can carry out, in essence, the duties

related to the position and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of the clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents, which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited.  All

correspondence is to be addressed to the receiving Department

and copied to NCPD.

9. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and/or testimonials (photocopies to be included

with applications< originals to be produced for verification at

the interview).

10. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

11. The selected applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the positions.
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12. Malli jkunu inga;;ati, il-persuni mag[]ula jintrabtu

bil-kundizzjonijiet kif hemm stipulat fil-kuntratt li japplika

g[al dawk li mhumiex uffi/jali pubbli/i jew kif hemm stipulat

fil-kuntratt li japplika g[al dawk li huma uffi/jali pubbli/i

(skond kif applikabbli), liema kuntratti jidhru f’Appendi/i VIII

u IX tal-Public Service Management Code.  Il-Public Service

Management Code tista’ ti;i a//essata fuq il-website tal-

Management and Personnel Office fl-indirizz>-

www.mpo.gov.mt.

13. Ir-ri]ultat finali u l-ordni tal-meritu jkunu ppubblikati

mill-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u ji;u esibiti fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku u dik tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-Public

Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien

g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-

ri]ultat.

14. Applikazzjonijiet miktubin mill-applikant stess

flimkien ma’ curriculum vitae li juri l-kwalifiki u l-esperjenza,

jintlaqg[u primarjament mit-Taqsima tal-Customer Care

Section,  Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, sa mhux aktar

tard min-nofsinhar ta’ nhar il- :img[a, 30 ta’ Lulju 2004.

15. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EU#employment_opp#default.asp

http>##www.mpo.gov.mt#resourcing#downloads.htm

jew jinkisbu mill-Customer Care Section, Divi]joni ta’  l-

Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’ l-Edukazzjoni,

ir-Rabat, G[awdex.

16. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew messa;; simili ie[or sad-data ta’ l-g[eluq,

jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha

me[tie;a.  L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant#a

trid tasal g[and il-Customer Care Section, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, mhux aktar tard minn ;img[a wara

d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata

spjegazzjoni g[ad-dewmien.  In-numru tal-fax tad-Divi]joni

ri/eventi hu  +356 21231589.

17. (a) Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni

li titwassal, mill-Uffi/jal Inkarigat, Customer Care Section,

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi/jal

Inkarigat, Uffi//ju ta’ l-Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex u

r/evuta ting[ata bl-idejn fil-[in tal-konsenja.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq.  Il-Koordinatur Nazzjonali

ta’ l-European Union Programmes Unit  jibg[at  ir/evuta

bil-posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.
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12. On engagement, selected applicants will be bound by

the terms and conditions stipulated in the contracts for non-

public#public officers, as applicable, included as Appendices

VIII and IX respectively in the Public Service Management

Code accessible from the Management and Personnel Office

website at address>- http>##www.mpo.gov.mt.

13. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Education Division.  Petitions objecting to the result in

terms of Section 1.1.10 of the Public Service Management

Code should be submitted within ten (10) working days from

the date of publication of result.

14. Applications in the applicant’s handwriting, together

with a curriculum vitae showing qualifications and experience,

will be received in the first instance by the Customer Care

Section, Education Division, Floriana, and the Education

Office, Victoria, Gozo by not later than noon of Friday, 30th

July 2004.

15. Application forms may be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#default.asp

http>##www.mpo.gov.mt#resourcing#downlaods.htm

or obtained from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo.

16. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal

application form duly signed by the applicant must reach the

Customer Care Section, Education Division, Floriana, or the

Education Office, Victoria, Gozo by not later than one week

after the closing date together with an explanation for the

delay.  The fax number of the receiving Department is +356

21231589.

17. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Officer in Charge, Customer

Care Section, Education Division, Floriana or the Officer in

Charge, Education Office, Victoria, Gozo and a receipt will

be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

EUPU National Coordinator within seven (7) days.

6th July, 2004
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MINISTERU TAS-SA{{A, L-ANZJANI U

KURA FIL-KOMUNITÀ

Ri]ultati ta’ l-Intervisti g[all-Postijiet fid-Divi]joni

tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Id-Direttur :enerali jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultati

ta’ l-intervisti g[all-postijiet imsemmija hawn ta[t fin-notice-

board tad-Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti, Valletta,

u  fuq in-notice-board  ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar

is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-postijiet huma dawn li ;ejjin>

Re;istratur fid-Dipartiment tal-Pedjatrija

Uffi/jal Mediku (Primary Health Care)

Is-6 ta’ Lulju, 2004

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY AND

COMMUNITY CARE

Results of Interviews for Posts in the Health Division

within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the results of the inter-

views for the under-mentioned posts may be viewed on the

main notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

The posts are the following>

Registrar in the Department of Paediatrics

Medical Officer (Primary Health Care)

6th July, 2004

MINISTERU G{ALL-:USTIZZJA U L-INTERN

DIVI}JONI TAL-QRATI TAL-:USTIZZJA

Ri]ultat ta’ l-Intervisti biex jimtlew fil-Postijiet

ta’ Marixxall Anzjan

fid-Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja

Id-Direttur :enerali, Divi]joni Qrati tal-:ustizzja, jg[arraf

li r-ri]ultat g[all-postijiet imsemmija hawn fuq ;ie ppubblikat

u wie[ed jista’ jarah fin-notice-board, fl-entratura tal-Qrati

tal-:ustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta u fuq in-notice-

board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

COURTS OF JUSTICE DIVISION

Result of Interviews for the Filling of Vacancies

in the Posts of Senior Marshals at the

Courts of Justice Division

The Director General, Courts of Justice Division, notifies

that the result in connection with the above-mentioned posts

has been published and can be viewed on the notice-board at

the entrance of the Courts of Justice, Triq ir-Repubblika,

Valletta and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

6th July, 2004

DIPARTIMENT TAS-SERVIZZI KORRETTIVI

Ri]ultat tal-Post ta’ Gwardjani u Eventwalment

g[an-Nomina ta’ Uffi/jali Korrettivi b’Kuntratt

fid-Dipartiment tas-Servizzi Korrettivi

Wie[ed jista’ jara r-ri]ultat imsemmi hawn fuq fin-notice-

board tal-Fa/ilità Korrettiva ta’ Kordin, Triq Valletta, Ra[al

:did u fuq in-notice-board fl-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar

is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

CORRECTIONAL SERVICES DEPARTMENT

Result for the Post of Guards and for Eventual

Appointment as Correctional Officers on Contract

in the Correctional Services Department

The result of the above mentioned post may be viewed on

the notice-board at the Corradino Correctional Facility, Triq

Valletta, Paola and on the notice-board of the Office of the

Public Service Commission, The Palace, Valletta.

6th July, 2004
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND INVESTMENT PROMOTION

www.foreign.gov.mt

Implementing Effective Aerospace Quality Systems

(for Maltese Citizens only)

The Government of Singapore is offering a scholarship for a training course on Implementing Effective Aerospace Quality

Systems under the auspices of the Singapore Cooperation Programme Training Awards (SCPTA).

The programme will be held from the 27th September to the 10th October, 2004 and will be conducted at the Air Transport

Training College (ATTC).

Participants should be>-

• middle and upper management personnel related to administering or overseeing airworthiness and quality systems of

aerospace organisations

• proficient in English

• below 50 years of age

• in good health

The objective of the programme is to provide participants with the know-how of implementing an aerospace quality

system and learning from the experience established aerospace companies in this aspect.

Further information as well as application forms are available from the Ministry of Foreign Affairs, Valletta or from the

Ministry’s own Website (www.foreign.gov.mt#news#scholarships#), or the Information Section, Banca Giuratale, Victoria,

Gozo. Application forms should be submitted to the Scholarships Section at the Ministry of Foreign Affairs, Valletta from

8.30 a.m. to noon and by not later than noon of Tuesday, 13th July, 2004.

Successful candidates may be required to enter into a contract to serve the Government or the Private Sector of Malta upon

completion.

Applications from Government and Parastatal employees and from the Private Sector will not be considered unless

recommended by their Head of Department#Employer respectively.

Late applications will not be considered.

The Board’s decision will be final.

6th July, 2004

DIPARTIMENT  TAL-PULIZIJA

Din li ;ejja hija lista ta’ offerti dipartimentali mog[tija

mid-Dipartiment tal-Pulizija matul il-perijodu April u

:unju 2004.

POLICE  DEPARTMENT

The following is a list of departmental tenders awarded

by the Police Department during the period April and

June 2004.

Offerta Nru. Mog[tija lil Prezz Data Mog[tija

Tender                                  No. Awarded to Price Award date

Computers and Printers        1#04                 Compunet Ltd Lm9,484 23.6.2004

Sulla hay                              2#04                 Carmel Gauci Lm9,000 23.6.2004

Is-6 ta’ Lulju, 2004          6th July, 2004
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Laqg[at g[al Studenti Prospettivi

u l-:enituri Tag[hom

Dati  li fihom jintlaqg[u l-Applikazzjonijiet

Applikazzjonijiet jintlaqg[u bejn it-8.30 a.m. u n-12.30

p.m. Ma jintlaqg[ux applikazzjonijiet wara nofsinhar.

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Talks to Prospective Students

and Their Parents

Dates of Receipt of Applications

Applications are received between 8.30 a.m.  and 12.30

p.m. No applications are accepted in the afternoon.

Data Istituti li fihom jsiru l-korsijiet {in Post

Date Courses offered at Time Place

It-Tlieta 6 ta’ Lulju Istitut tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika u l-Komunikazzjoni 6.30 pm Campus Prin/ipali

Tuesday 6th July Institute of Information & Communication Technology 6.30 pm Main Campus

L-Erbg[a 7 ta’ Lulju ?entru f’G[awdex 9.30 am Triq it-Ti©rija, Xag[ra, G[awdex

Wednesday 7th July Gozo Centre 9.30 am Triq it-Ti©rija, Xag[ra, Gozo

Il-{amis 8 ta’ Lulju Istitut ta’ l-In;inerija Mekkanika 6.30 pm Campus Prin/ipali

Thursday 8th July Mechanical Engineering Institute 6.30 pm Main Campus

Il-:img[a 9 ta’ Lulju Istitut Marittimu 6.00 pm Kalkara

Friday 9th July Maritime Institute 6.00 pm Kalkara

It-Tnejn 12 ta’ Lulju Istitut ta’ l-Agrikummer/ 10.00 am Campus Prin/ipali (Sala)

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità 6.00 pm Campus Prin/ipali

Monday 12th July Agribusiness Institute 10.00 am Main Campus (Hall)

Community Services Institute 6.00 pm Main Campus

It-Tlieta 13 ta’ Lulju Istitut ta’ l-Arti u d-Disinn 9.00 am Campus Prin/ipali (Sala)

Tuesday 13th July Art & Design Institute 9.00 am Main Campus (Hall)

L-Erbg[a 14 ta’ Lulju Istitut ta’ l-In;inerija tal-Bini u l-Kostruzzjoni 6.30 pm Campus Prin/ipali

Wednesday 14th July Building & Construction Engineering Institute 6.30 pm Main Campus

Il-{amis 15 ta’ Lulju Istitut ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika 6.00 pm Campus Prin/ipali

Thursday 15th July Electrical & Electronics Engineering Institute 6.00 pm Main Campus

Friday 16th July Istitut tan-Negozju u l-Kummer/ 9.30 am Campus Prin/ipali (Sala)

Friday 16th July Business & Commerce Institute 9.30 am Main Campus (Hall)

It-Tnejn 26 ta’ Lulju Applikanti li kunjomhom jibda bl-ittri minn A sa C

Monday 26th July Applicants with surnames starting  A to C

It-Tlieta 27 ta’ Lulju Applikanti li kunjomhom jibda bl-ittri minn D sa M

Tuesday 27th July Applicants with surnames starting  D to M

L-Erbg[a 29 ta’ Lulju Applikanti li kunjomhom jibda bl-ittri minn N sa Z

Wednesday 29th July Applicants with surnames starting  N to Z
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Institute and Place of Registration

Self-carbonized application forms are available from the

Information and Support Office, MCAST

Main Campus, Corradino Hill, Paola.

Gozitans who wish to apply for courses organized in Malta

or in Gozo may submit their application with all the necessary

documents in Gozo during the same period as students in

Malta.

Any applicants who for some reason cannot submit their

application on the above dates may do so on Thursday and

Friday 29th and 30th July respectively from 8.30am to 12.30pm.

Applicants may delegate another person to submit their

application as long as the application is signed by the applicant

and is accompanied by all necessary documents.

Applications received after 12.30 p.m. on Friday 30th July,

2004 will not be accepted.

The person handing in the application the will be asked to

present her#his ID Card.

6th July, 2004

In;inerija Elettrika u Elettronika – Istitut ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika, Ra[al :did

Electrical & Electronics Engineering – Electrical & Electronics Engineering Institute, Paola

Negozju u l-Kummer/ – Istitut tan-Negozju u l-Kummer/, Ra[al :did

Business & Commerce – Business & Commerce Institute, Paola

In;inerija Mekkanika – Istitut ta’ l-in;inerija Mekkanika, Ra[al :did

Mechanical Engineering – Mechanical Engineering Institute, Paola

Teknolo;ija ta’ l-Informatika u l-Komunikazzjoni – Istitut tat-Teknolo;ija ta’ l-Informatika u l-Komunikazzjoni, Ra[al :did

Information & Communication Technology – ICT Institute, Paola

Marittimu – Istitut Marittimu, il-Kalkara

Maritime – Maritime Institute, Kalkara

In;inerija tal-Bini u l-Kostruzzjoni – Campus Prin/ipali, Ra[al :did (Sala)

Building & Construction Engineering – Main Campus, Paola (Hall)

Arti u d-Disinn – Campus Prin/ipali, Ra[al :did (Sala)

Art & Design – Main Campus, Paola (Hall)

Servizzi fil-Komunità – Campus Prin/ipali, Ra[al :did (Sala)

Community Services – Main Campus, Paola (Hall)

Agrikummer/ – Campus Prin/ipali, Ra[al :did (Sala)

Agribusiness – Main Campus, Paola (Hall)

?entru f’G[awdex – Triq it-Ti©rija, Xag[ra, G[awdex

Gozo – Gozo Centre, Xag[ra

Istitut u Post tar-Re;istrazzjoni

Formoli ta’ l-applikazzjoni self carbonized jistg[u jinkisbu

mill-Uffiççju ta’ l-Informazzjoni u s-Sapport, it-Telg[a ta’

Kordin, Ra[al :did.

Studenti G[awdxin li jixtiequ japplikaw g[al korsijiet

organizzati f’Malta jew G[awdex g[andhom jissottomettu l-

applikazzjoni tag[hom, flimkien mad-dokumenti me[tie©a,

fiç-Çentru ta’ G[awdex fl-istess ©ranet b[all-istudenti Maltin.

Applikanti li g[al xi ra©uni ma jistg[ux ji©u bl-applikazzjoni

tag[hom fid-dati msemmija, jistg[u jag[mlu dan nhar il-Óamis jew

il-Gimg[a, id-29 u t-30 ta’ Lulju bejn it-8.30 a.m. u n-12.30 p.m.

L-applikanti jistg[u jiddelegaw persuni o[ra minflokhom

biex jissottomettu l-applikazzjoni tag[hom. L-applikazzjoni

trid tkun iffirmata mill-applikant u akkumpanjata mid-

dokumenti kollha me[tie©a.

Ma ji©ux milqug[a applikazzjonijiet li jaslu wara n-12.30

p.m. tal-Gimg[a, it-30 ta’ Lulju, 2004.

Il-persuna li twassal l-applikazzjoni tkun mitluba turi l-

Karta ta’ l-Identità tag[ha.

Is-6 ta’ Lulju, 2004
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DIVI}JONI  TAS-SA{{A

Lista ta’ offerti mog[tija mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern matul :unju 2004.

HEALTH DIVISION

List of tenders awarded by the Government

Pharmaceutical Services during June 2004.

Natura ta’ l-o;;ett Kuntrattur

Nature of Item Contractor

Fistula needles 15g Drugsales Ltd. - Lija

Methlprednisolone aceponate 0.1% ointment Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Allupurinol 100mg tablets Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Goretex vascular suture 5#0 Associated Equipment Ltd. - San :wann

CSF ventricular catheters Technoline Ltd. - G]ira

Monofilament polypropylene G3#0CC A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Phaco handpiece Holistic Technologies Ltd. - Fgura

Urinalysis strips Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Standard tip - CUSA Associated Equipment Ltd. - San :wann

Double lumen hickman catheter, Size 9FR Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

HIV I#II confirmation tests Cherubino Ltd. - G]ira

DSA sets Sidroc Services Godrico Ltd. - G]ira

Traction weight bags Technoline Ltd. - G]ira

Levodopa with benserazide 250mg capsules#tablets Cherubino Ltd. - G]ira

Sterile peritoneal catheters Associated Equipment Ltd. - San :wann

Reusable temperature probes for datex monitor Micar Medics Ltd. - San :wann

Silver nitrate sticks Kemimport Ltd. - Birkirkara

Halothane solution P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Pentamidine nebuliser solution P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Chlorhexidine gluconate and cetrmide sachets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Soft cervical collars - small Healthsphere Ltd. - Attard

Distigmine bromide 5mg tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Sterile luer lock syringes A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Intra oral x-ray films Bart Enterprises Ltd. - Balzan

Biopsy needles to fit biopsy gun Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Opticap disconnect caps Drugsales Ltd. - Lija

Renal transplant stent sets Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Wide bore arthroscopy irrigation sets Micar Medics Ltd. - San :wann

Blades surgical sz 21 Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Hydrogel dressings x 15g Ian Pace - Ta’ Xbiex  Obo Convatec Ltd.

Remifentanil 1mg injections Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Scalpel blades size 22 with handle Pharmachemic Trading Agency - Rabat

Urine leg bags 750ml Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Silicone sleeve and test chamber Amas Co. Ltd.  - San :wann

Heat sensitive paper for nihon kohden 8820 machines (ECG) Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Service of cleaning on a daily basis at GPS, G’Mangia Jescer Cleaning Services Ltd. - Marsa

Baclofen 2000 micrograms # ml injections for intrathecal use P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Proguanil hydrochloride 100mg scored tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK
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Adrenaline 1 > 10,000 injections Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Co-trimoxazole IV infusion P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

‘Minos’ type pneumatic drill system Associated Equipment Ltd. - San :wann

Sodium stibogluconate 10g injections Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Water for injections x 50ml Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

BSA 3#0 pre-cut ties Associated Equipment Ltd. - San :wann

Staple remover Associated Equipment Ltd. - San :wann

Food preperation V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Neuro blades for 3m craniotome Associated Equipment Ltd. - San :wann

C1 esterase inhibitor 500 IU injections Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Lignocaine hydrochloride 1g injections Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Cardiac diagnostic catheters Sidroc Services Godrico Ltd. - G]ira

Erythromycin lactobionate 1G injections Drugsales Ltd. - Lija

Braided synthetic absorbable A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Colostomy bags stomacur protect hypoallergenic (N.P.) Cherubino Ltd. - G]ira

Trifluoperazine 1mg tablets Michele Peresso Ltd. -Birkirkara

Acetazolamide 250mg capsules SR Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

20% Magnesium sulphate x 10ml infusion P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Penile condom urinary sheaths Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Disposable foetal scalp electrodes Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Amphotericin 50mg injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Dapsone 50mg, scored tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Hydrocortisone urea and lactic acid cream Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Ceftriaxone IG IV injections Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Paraffin wax kits Technoline Ltd. - G]ira

Micro tying forceps Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Active electrode cable Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Esmolol hydrochloride 100mg injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Low adherent sterile dressings sz 10cm x 10cm Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

5-Hydroxy L-tryptophan 20mg capsules Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Trolab ® patch test Technoline Ltd. - G]ira

Herbert bone screws Technoline Ltd. - G]ira

Reagents for S.E.A.C. Chemic Ltd. - Balzan

Is-6 ta’ Lulju, 2004 6th July, 2004

KUNSILL LOKALI LUQA

Il-Kunsill Lokali  Luqa jg[arraf illi Triq il-:dida se tkun

mag[luqa g[at-traffiku nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Lulju 2004 bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

LUQA LOCAL COUNCIL

The Luqa Local Council notifies that Triq il-:dida will be

closed for traffic on Wednesday, 7th July 2004 between 8.00

a.m. and noon.

6th July, 2004
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ Lulju, 2004, g[al>

CT 135#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ toilet

paper lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-15 ta’ Lulju, 2004, g[al>

CT 138#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ vireg

ta’ l-azzar lill-karbonju g[ar-rinfurzar tal-konkos lit-Taqsima

tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Lulju, 2004, g[al>

CT 101#2004. Disinjar u bini ta’ implant g[at-trattament

ta’ l-ilma ta’ l-iskart urban f’Ta’ M;arr ix-Xini, limiti ta’

G[ajnsielem, G[awdex, Malta - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm200 (450  Euros) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. Pro;ett ta’ l-E.U. -

EuropeAid#117155#D#W#MT National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta.

CT 109#2004. Provvista ta’ sistemi ta’ ;bir u filtrazzjoni

tad-demm – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 110#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ ready

mix concrete g[al u]u ;enerali u marittimu f’Malta (2005)

lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 131#2004. Provvista ta’ ;obon (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 132#2004. Provvista ta’ [ob] (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 133#2004. Provvista ta’ [ut (Malta) – Dipartiment tas-

Sa[[a.

CT 134#2004. Provvista ta’ per]ut imsajjar (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  13th July, 2004, for>

CT 135#2004. Period contract for the supply of toilet paper

to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  15th July, 2004, for>

CT 138#2004. Period contract for the supply of carbon steel

bars for the reinforcement of concrete to the Procurement

Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  27th July, 2004, for>

CT 101#2004. Design and construction of an urban waste

water treatment plant at Ta’ M;arr ix-Xini, limits of

G[ajnsielem, Gozo, Malta - Ministry for Gozo. A fee of

Lm200 (450 Euros) will be charged for each copy of tender

document. E.U. Project - Ref> EuropeAid#117155#D#W#MT

National Pre-Accession Programme 2003 for Malta.

CT 109#2004. Supply of blood collection and filtration

systems - Department of Health.

CT 110#2004. Period contract for the supply of ready mix

concrete for general and maritime use in Malta (2005) to the

Procurement Section of the Contracts Department.

CT 131#2004. Supply of cheese (Malta) – Department of

Health.

CT 132#2004. Supply of bread (Malta) – Department of

Health.

CT 133#2004. Supply of fish (Malta) – Department of

Health.

CT 134#2004. Supply of cooked cured ham (Malta) –

Department of Health.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-5 ta’ Awissu, 2004, g[al>

CT 130#2004. Tindif tas-siti kollha tal-Kulle;; Malti ta’

l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST) pre]entement

Corradino Main Campus, Kordin< Villa Portelli, Kalkara<

Tar;a Gap, il-Mosta, in-Naxxar, l-Imsida, Tas-Sliema, {al

Luqa u f’G[awdex - Kulle;; ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-10 ta’ Awissu, 2004, g[al>

CT 125#2004. Provvista ta’ faxex tal-crepe 10cm –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 126#2004. Provvista ta’ twin bag integrated disconnect

system and sterile 3 litre drainage bags – Dipartiment tas-

Sa[[a.

CT 127#2004. Provvista ta’ ossi;enu mediku BP –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 139#2004. Provvista ta’ aprotinin 10000KIU#ml –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 140#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet benzyl penicillin

600mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 141#2004. Provvista ta’ kapsoli isontretinoin 20mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 142#2004. Provvista ta’ bajd (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 143#2004. Provvista ta’ patata (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 144#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet oxytocin 10units

– Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 145#2004. Provvista ta’typhoid vaccine (parenteral) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 146#2004. Provvista ta’ powdered soups (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 147#2004. Provvista ta’ frott u [axix (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  5th August, 2004, for>

CT 130#2004. Cleaning of all Malta College of Arts,

Science and Technology (MCAST) sites presently Corradino

Main Campus, Corradino< Villa Portelli, Kalkara< Tar;a Gap,

Mosta< Naxxar< Msida< Sliema< Luqa and Gozo - Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  10th August, 2004, for>

CT 125#2004. Supply of bandages crepe 10cm –

Department of Health.

CT 126#2004. Supply of twin bag integrated disconnect

system and sterile 3 litre drainage bags – Department of

Health.

CT 127#2004. Supply of medical oxygen BP – Department

of Health.

CT 139#2004. Supply of aprotinin 10000KIU#ml -

Department of Health.

CT 140#2004. Supply of benzyl penicillin 600mg injections

- Department of Health.

CT 141#2004. Supply of isontretinoin 20mg capsules -

Department of Health.

CT 142#2004. Supply of eggs (Malta) - Department of

Health.

CT 143#2004. Supply of potatoes (Malta) - Department of

Health.

CT 144#2004. Supply of oxytocin 10units injections -

Department of Health.

CT 145#2004. Supply of typhoid vaccine (parenteral) -

Department of Health.

CT 146#2004. Supply of powdered soups (Malta) -

Department of Health.

CT 147#2004. Supply of powdered soups (Malta) -

Department of Health.
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CT 148#2004. Supply of syringes disposable 10cc -

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  12th August, 2004, for>

*CT 154#2004. Civil works at the Civil Abattoir, Gozo –

Ministry for Gozo. A fee of Lm10 will be charged for ech

copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  19th August, 2004, for>

CT 136#2004. Supply of total knee prosthesis system –

Department of Health.

CT 137#2004. Supply of oxygenators tubing circuits and

vent suckers – Department of Health.

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

6th July, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

CT 148#2004. Provvista ta’ syringes disposable 10cc –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-12 ta’ Awissu, 2004, g[al>

*CT 154#2004. Xog[lijiet /ivili fil-Bi//erija ?ivili,

G[awdex – Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’

Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, id-19 ta’ Awissu, 2004, g[al>

CT 136#2004. Provvista ta’ total knee prosthesis system –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 137#2004. Provvista ta’ oxygenators tubing circuits

and vent suckers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun
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segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession Programme
2003 for Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 101#2004. Disinjar u bini ta’ impjant g[at-trattament

ta’ l-ilma ta’ l-iskart urban f’Ta’ M;arr ix-Xini, limiti ta’

G[ajnsielem, G[awdex, Malta - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm200 (450Euros) g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. Pro;ett ta’ l-E.U. -

EuropeAid#117155#D#W#MT National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta.

Xog[lijiet O[ra Importanti ta’ Infrastruttura>

• One sewage pumping station and pressure main (45 l#s

capacity)

• One treated effluent pumping station and pressure main

(630m3#hour)

• Access road to sewage pumping station and sewage

treatment plant

• Tertiary treatment facilities (6,000 m3#day capacity).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-27 ta’ Lulju,

2004, sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-6 ta’ Lulju, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 137#2004. Provvista ta’ oxygenators tubing circuits and

vent suckers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

is-16 ta’ Settembru, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

6th July, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 101#2004. Design and construction of an urban waste

water treatment plant at Ta’ M;arr ix-Xini, limits of

G[ajnsielem, Gozo, Malta - Ministry for Gozo. A fee of

Lm200 (450 Euros) will be charged for each copy of tender

document. E.U. Project - Ref> EuropeAid#117155#D#W#MT

National Pre-Accession Programme 2003 for Malta.

Other Key Ancillary Infrastructural Works>

• One sewage pumping station and pressure main (45 l#s

capacity)

• One treated effluent pumping station and pressure main

(630m3#hour)

• Access road to sewage pumping station and sewage

treatment plant

• Tertiary treatment facilities (6,000 m3#day capacity).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 27th

July, 2004 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

6th July, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 137#2004. Supply of oxygenators tubing circuits and

vent suckers – Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert are being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 16th September, 2004.

6th July, 2004
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-8 ta’ Lulju, 2004.

Avvi] Nru. 116. Bejg[ ta’ sit fl-Imrie[el, limiti

ta’ Birkirkara, muri bil-vjola u mmarkat Nru. 4 fuq pjanta

P.D.JO_4_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 117. Kiri tal-gabbana vojta fi :nien

Indipendenza, Tas-Sliema muri fuq pjanta L.D. 303#91. Din

l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tnax-il /ente]mu u [ames mille]mi (Lm0.12,5) fis-sena,

g[a]-]mien li fadal mill-perjodu ta’ disg[a u disg[in (99) sena

li beda fit-23 ta’ Novembru, 1917, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-

fond ‘Martha’s Vineyard’ (qabel mag[ruf b[ala ‘St. Mary’)

Triq G[ajn Kajjet, ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.34_97_A. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm2,000 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 119. Kiri tal-[anut vojt Nru. 4, ?entru ?iviku,

ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.125_2004. Din l-

offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 120. Kiri tal-kamra Nru. 102, Triq San Nikola,

Valletta, murija fuq pjanta L.D.200#80. Min jag[mel l-offerta

irid isemmi l-iskop tal-kirja.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, il-15 ta’ Lulju, 2004.

Avvi] Nru. 121. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 103_75_C.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ tlieta u erbg[in

elf u [ames mitt Lira Maltija (Lm43,500.00) kif indikat fl-

offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 8th July, 2004.

Advt. No. 116. Sale of a site in Mrie[el, limits of

Birkirkara, shown edged in purple and marked No. 4 on plan

P.D.JO_4_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 117. Lease of the bare kiosk at :nien

Indipendenza, Sliema, as shown on plan L.D. 303#91. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.

Advt. No. 118. Sale of the Temporary Directum

Dominium of twelve cents five mils (Lm0.12,5) per annum,

for the remaining period which commenced on the 23rd

November, 1917 for a period of ninety nine (99) years, and

the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the premises ‘Martha’s Vineyard’

(previously known as ‘St. Mary’) Triq G[ajn Kajjet, Rabat,

shown edged in red on P.D.34_97_A. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm2,000 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 119. Lease of the bare shop No. 4, Civic Centre,

Rabat, shown edged in red on plan P.D.125_2004. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 120. Lease of a room No. 102, Triq San Nikola,

Valletta, shown on plan L.D.200#80. Tenderers are to state

purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 15th July, 2004.

Advt. No. 121. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 103_75_C.

Successful tenderer is to pay the sum of forty three

thousand five hundred Malta Liri (Lm43,500.00) as indicated

in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.
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Avvi] Nru. 122. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 28_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija u sittin

elf Lira Maltija (Lm160,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 123. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 34_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija [amsa u

tmenin elf Lira Maltija (Lm185,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 124. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 54_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ [ames mija u

wie[ed u tletin elf Lira Maltija (Lm531,000.00) kif indikat

fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 48_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitejn u

[amsin elf Lira Maltija (Lm250,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 126. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fit-Telg[a tax-

Xemxija, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, murija bl-a[mar fuq

pjanta P.D. 248_2001.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ erba’ mija u

Advt. No. 122. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 28_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred sixty

thousand Malta Liri (Lm160,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 123. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 34_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred eighty

five thousand Malta Liri (Lm185,000.00) as indicated in

tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 124. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 54_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of five hundred thirty

one thousand Malta Liri (Lm531,000.00) as indicated in

tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 125. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D. 48_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of two hundred fifty

thousand Malta Liri (Lm250,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 126. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Xemxija

Hill, limits of Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan

P.D. 248_2001.

Successful tenderer is to pay the sum of four hundred and



Is-6 ta’ Lulju, 2004 8055

tmenin elf Lira Maltija (Lm480,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 127. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 38_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija u [amsin

elf Liri Maltin (Lm150,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 128. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 55_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ tliet mitt elf

Lira Maltija (Lm300,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 129. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Bir]ebbu;a,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D. 29_2003_1.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitt elf Lira

Maltija (Lm100,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-22 ta’ Lulju, 2004.

Avvi] Nru. 130.  Bejg[, tale quale, fl-istat pre]enti li jinsab

fih u bid-difetti kollha li jista' jkun hemm, tal-fond Nru. 78,

Triq Borg Olivier, ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_19_2004.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm4,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta' l-offerta.

eighty thousand Malta Liri (Lm480,000.00) as indicated in

tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 127. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D. 38_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred fifty

thousand Malta Liri (Lm150,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 128. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D. 55_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of three hundred

thousand Malta Liri (Lm300,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 129. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in

Bir]ebbugia, shown edged in red on plan P.D. 29_2003_1.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred

thousand Malta Liri (Lm100,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 22nd July, 2004.

Advt. No. 130.  Sale, tale quale, in its present state and

including any latent defects, of premises No. 78, Triq Borg

Oliver, Rabat, shown edged in red on plan P.D.JO_19_2004.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm4,000.00 as stipulated in the tender conditions.
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Avvi] Nru. 131.  Bejg[ tad-Dirett Dominji Temporanju

ta’ [ames /ente]mi (Lm0.05) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu ta’ disg[a u disg[in sena, li beda fil-15 ta’

Awissu, 1924, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-

(a) Fond f’livell tal-pjan terren bil-basement ta’ ta[tu,

ming[ajr numru fi Triq l-Imtarfa, il-Mellie[a , liema fond

ji;i ta[t blokk ta’ appartamenti li jisimhom ‘Blossom Flats’

fl-istess triq, kif muri bl-a[mar fiq pjanta P.D.JO_15_2003<

(b) sehem indivi] tal-partijiet komuni ta’ l-istess blokk

ta’ appartamenti, u

(/) l-arja ta’ fuq l-istess blokk ta’ appartamenti, murija

bil-blu fuq l-istess pjanta P.D.JO_15_2003.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-kondizzjonijiet

ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 132.  Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lellux, Santa Lu/

ija, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.11_82_98.  Dan il-bejg[

hu so;;ett g[al servitujiet ta’ terzi.  Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[all-kundizzjonijiet imsemmija fl-ittra tas-Sovrintendenza

tal-Patrimonju Kulturali tat-22 ta’ April, 2004 (Annex A

anness ma’ l-offerti).  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 133.  Bejg[ ta’ sit f’Ta’ }ag[frana, limiti ta’

{ad-Dingli, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 81_2004.  L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm200.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 134.  Bejg[ ta’ sit f’Ta’ }ag[frana, limiti ta’

{ad-Dingli, muri bil-blu fuq pjanta P.D. 81_2004.  L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm200.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 135.  Kiri, g[al mhux anqas minn sentejn, tal-

[anut vojt Nru. 5 Triq id-Dawr, il-Mosta, muri bl-a[mar fuq

pjanta L.D.203#80#4.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt

ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 136.  Kiri tal-fond vojt Nru. 211, Triq ir-

Repubblika, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 101–

2004.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi.

Avvi] Nru. 137.  Kiri, minn sena g[al sena, tal-gabbana u

xelter vojt fi Crown Works Ditch vi/in il-Bieb tal-Bombi,

Floriana, murija fuq pjanta L.D.30#84. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Advt. No. 131.  Sale of temporary Directum Dominium

of five cents (Lm0.05 per annum, for the remaining period

which commenced on the 15th August, 1924, for a period of

ninety nine (99) years, and the absolute ownership after the

expiration of the said temporary emphyteusis, of

(a)  the premises at groundfloor level with underlying

basement, without number, at Triq il-Marfa, Mellie[a, which

premises underlies a block of flats named Blossom Flats in

said road, as shown edged in red on plan P.D.JO_15_2003<

(b) the undivided share of the common parts of the said

block of flats, and

(c) the airspace overlying the said block of flats, shwn

edged in blue on the same plan P.D.JO_15_2003.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an

amount of Lm2,000.00 as stipulated in the tender conditions.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 132.  Sale of a site in Triq il-Lellux, Santa Lu/

ija, showned edged in red on plan P.D.11_82_98.  Sale is

subject to third party servitudes.  This sale is subject to the

conditions mentioned in a letter of the Superintendence of

Cultural Heritage dated 22nd April, 2004 (Annex A attached

to tender).  Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 133.  Sale of a site at Ta’ }ag[frana, limits of

Dingli, shown edged in blue on plan P.D.81_2004.  Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm200.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 134. Sale of a site at Ta’ }ag[fran, limits of

Dingli, shown edged in red on plan P.D.81_2004.  Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm200.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 135.  Lease, for not less than two (2) years, of

the bare shop No. 5, Triq id-Dawr, Mosta, shown edged in

red on plan L.D. 203#80#4.  This tender is subject to a right of

first refusal in favour of third party.

Advt. No. 136.  Lease of the bare premises No. 211, Triq

ir-Repubblika, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.101_2004.  This tender is subject of a right of first refusal

in favour of third party.

Advt. No. 137.  Lease, on a year to year basis, of the bare

kiosk and shelter in Crown Works Ditch, near Portes Des

Bombes, Floriana, shown on plan L.D.30#84.  This tender is

subject to a right of first refusal in favour of third party.
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Avvi] Nru. 138. Kiri tal-posta vojta Nru. 2 fi/-?entru tal-

Pitkalija, limiti tar-Rabat, G[awdex, murija bl-a[mar fuq

pjanta L.D.158#76#A.   Dawn l-offerti huma miftu[a biss g[al

dawk li g[andhom li/enza ta’ pitkal.  Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Advt. No. 138.  Lease of the bare stall No. 2 in the Pitkali

Centre, limits of Victoria, Gozo, shown edged in red on plan

L.D. 158#76#A.  Tenders are restricted to Pitkali Licence

holders only.  This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

 Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

6th July, 2004

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 9th July, 2004, for>-

Advt. No. 57#2004. Loading and transporting of franka

stone boussoirs from Tar-Robba Quarry to the Storm Water

Project at Marsa.

Quot. No. 27#2004. Period contract for the provision of

air, oil and fuel filters to the Manufacturing and Services

Department, Kordin.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 13th July, 2004, for>-

Advt. No. 55#04. Supply and delivery to site of modular

aluminium suspended platforms for the Restoration Unit,

Works Division.

Advt. No. 56#04. Period contract for the supply of

hydraulic and engine oil to the Manufacturing and Services

Department, Works Division.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 16th July, 2004,

for>-

Advt. No. 58#04. Minor alteration works to be carried

out at Paola Health Centre, Paola.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-9 ta’ Lulju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 57#2004. Tag[bija u ;arr ta’ samrotti tal-;ebla

tal-franka ‘samrotti’ mill-Barriera Tar-Robba g[all-Pro;ett

g[all-ilma tax-xita fil-Marsa.

Kwot. Nru. 27#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ filtri g[al arja, ]ejt u fjuwil lid-Dipartiment tal-Manifattura

u Servizzi, Kordin.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ Lulju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 55#04. Provvista u konsenja fuq il-post

ta’ modular aluminium suspended platforms g[all-Unit tar-

Restawr, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Avvi] Nru. 56#04. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ hyraulic and engine oil lid-Dipartiment tal-Manifattura u

Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-16 ta’ Lulju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 58#04. Xog[lijiet ]g[ar ta’ alterazzjoni li

g[andhom isiru fi/-?entru tas-Sa[[a ta’ Ra[al :did, Ra[al

Gdid.



8058 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Kwot. Nru. 28#04. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’

digital photocopier g[ad-Dipartiment tas-Servizzi tat-Tindif,

Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Lulju, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Kwot. Nru. 29#04. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’

telescopic cranes on a stand-by basis mit-Taqsima tax-

Xog[lijiet.

*Kwotazzjoni li qieg[da tidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Quot. No. 28#04. Supply, delivery and installation of a

digital photocopier for the Cleansing Services Department,

Works Division.

Sealed quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up

to 10.00 a.m. on Tuesday, 20th July, 2004, for>-

*Quot. No. 29#04. Period contract for the hiring of

telescopic cranes on a stand-by basis by the Works Division.

*Quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

6th July, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 29th July, 2004, for>–

AFM Advt. No. 11#04. Sale tale quale and removal of

engine oil (SAE 40) - Armed Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 12#04. Supply of iron beds (double tier)

– Armed Forces of Malta.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

1.30 p.m.

6th July, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 11#04. Bejg[ tale quale u tne[[ija ta’

]ejt tal-magni (SAE 40) - Forzi Armati ta’ Malta.

*AFM Avvi] Nru. 12#04. Provvista ta’ sodod tal-[adid

(double tier) – Forzi Armati ta’ Malta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u s-1.30 p.m.

Is-6 ta’ Lulju, 2004
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A – Stmati sa Lm3,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#58#2004. Forged steel socket welding pipe

fittings.

E#E#Q#59#2004. Fused isolating switches.

E#E#Q#65#2004. Voltage testers.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#60#2004. Forged steel globe valves.

E#E#Q#66#2004. Power installation equipment for

Marsascala D.C.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull dokument ta’ din

l-offeta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#68#2004. 33KV overhead line

E#E#Q#66#2004. Ballasts

Kategorija B – Stmati sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#51#2004. Mineral wool insulation

E#E#T#57#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ standby

diesel generator sets

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offeta.

E#E#T#58#2004. XLPE cable

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#55#2004. Geared motors for soot blowers

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 7th July, 2004,

for>–

E#E#Q#58#2004. Forged steel socket welding pipe

fittings.

E#E#Q#59#2004. Fused isolating switches.

E#E#Q#65#2004. Voltage testers.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 21st July, 2004,

for>–

E#E#Q#60#2004. Forged steel globe valves.

E#E#Q#66#2004. Power installation equipment for

Marsascala D.C.

A fee of Lm2 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th July, 2004,

for>–

E#E#Q#68#2004. 33KV overhead line

E#E#Q#69#2004. Ballasts

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 7th July 2004,

for>–

E#E#T#51#2004. Mineral wool insulation

E#E#T#57#2004. Supply and installation of standby

diesel generator sets

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#58#2004. XLPE cable

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 21st July 2004,

for>–

E#E#T#55#2004.      Geared motors for soot blowers
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Lulju, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#34#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ air conditioners

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull dokument ta’ l-offerta

Kategorija D – Stmati  ’il fuq minn Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Settembru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#50#2004.    Kuntratt perjodiku g[all-provvista

     ta’ arbli ta’ l-azzar g[all-

     overhead lines

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offeta.

L-offerta ta’ hawn fuq g[andha bid-bond ta’ Lm8,000.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th July 2004,

for>–

E#E#T#PC3#34#2004.       Period contract for supply and

      installation of air conditioners

A fee of Lm2 is to be paid for each copy of tender document

Category D –  Estimated above Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 7th

September, 2004, for>–

E#E#T#PC3#50#2004.       Period contract for supply of steel

     poles for overhead lines

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm8,000.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

6th July, 2004

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#63#2004. Titjib tad-drena;; prin/ipali

fi Triq il-Kbira, il-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 7th July, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#63#2004.  Upgrading of sewer main at

Triq il-Kbira, Mosta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-9 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#64#2004. Xog[lijiet tad-drena;; fi Triq

il-Kavallieri, Wied il-G[ajn u Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija,

l-Imqabba.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#65#2004. Tag[bija#{att u ;arr ta’

o;;etti impurtati mill-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma

u l-MDS Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#66#2004. Xog[lijiet ta’ devjazzjoni tad-

drena;; prin/ipali fl-Ex Kwartieri Mililtari, Pembroke.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimg[a, is-16 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#68#2004. Air-conditioning units.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Lulju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#67#2004. Provvista ta’ tliet second-

hand high-pressure cleaning and suction (jetting#suction)

bowsers.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#69#2004. Provvista u konsenja ta’ ]ew;

cartridge filter housings.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 9th July, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#64#2004.  Sewer works at Triq il-

Kavallieri, Marsascala and Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija,

Mqabba.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 14th July, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#65#2004. Loading#Unloading and

transporting of articles imported by the Water Services

Corporation and MDS Ltd.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#66#2004. Main sewer deviation works

at Ex-Military Barracks, Pembroke.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 16th July, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#68#2004. Air-conditioning units.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 20th July, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#67#2004. Supply of three second-

hand high-pressure cleaning and suction (jetting#suction)

bowsers.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 21st July, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#69#2004. Supply and delivery of two

cartridge filter housings.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Lulju, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#72#2004. Xog[lijiet ta’ estensjoni tad-

drena;; prin/ipali fi Triq il-Blata l-G[olja, il-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#73#2004. Devjazzjoni tad-drena;;

prin/ipali f’Wied Kal/i, San :iljan.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Lulju, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#70#2004. Provvista ta’ pompi ta’

ta[t l-ilma, a//essorji u tag[mir an/illari.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 26th July, 2004 for>-

*Advt. No. WSC#T#72#2004. Main sewer extension works

at Triq il-Blata l-G[olja, Mosta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#73#2004. Rerouting of main sewer at

Wied Kal/i, St Julians.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 29th July, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T70#2004. Supply of submersible

pumps, fittings and ancillary equipment.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

6th July, 2004

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 16th July, 2004 for>–

Advt. No. 366. Installation and commissioning of 1 No.

MRL 8- persons hydraulic passenger lift at Block 1, Triq Dun

:or; Fenech, Qormi.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 367. Installation and commissioning of 1 No.

MRL 4-persons hydraulic passenger lift at Block A1, Triq il-

Porzjunkola, Qawra.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-16 ta’ Lulju, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 366. Stallazzjoni u kummissjunar ta’ Nru.

MRL hydraulic passenger lift  g[al 8 persuni fi Blokk 1, Triq

Dun :or; Fenech, {al Qormi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 367. Stallazzjoni u kummissjunar ta’ Nru.

MRL hydraulic passenger lift g[al 4 persuni fi Blokk A1,

Triq il-Porzjunkola, il-Qawra.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 368. Stallazzjoni u kummissjunar ta’ Nru.

MRL  hydraulic passenger lift  g[al 6 persuni fi Blokk E,

Triq :u]è Ellul Mercer, l-Imsida (is-Swatar).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offert1 u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 368. Installation and commissioning of 1 No.

MRL 6-persons hydraulic passenger lift at Block E, Triq :u]è
Ellul Mercer, Msida (Swatar).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

6th July, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Id-Direttur Amministrattiv fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti,

Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi sas-1.00 p.m. ta’ nhar it-

Tlieta, it-13 ta’ Lulju, 2004, jilqa’ offerti ming[and partijiet

interessati g[all-o;;etti li ;ejjin>

Avvi]. Nru. MCAST T. 18#04. Provvista u konsenja

ta’ computer hardware.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main

Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21

801 590#1, Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m.

sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sa l-4.00 p.m.

L-offerti kollha g[andhom jintefg[u g[and id-Direttur ta’

l-Amministrazzjoni fl-MCAST Main Campus. Id-dokumenti

ta’ l-offerta jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13

ta’ Lulju 2004 fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta jew l-

offerti kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Administrative Director of the Malta College of Arts,

Science and Technology notifies that up to 1.00 p.m. of

Tuesday, 13th July,  2004,  receives offers from interested

parties for the following items>

Advt. No. MCAST T. 18#04. Supply and delivery of

computer hardware.

A fee of Lm15 should be paid for each tender document.

The tender documents may be collected from the Accounts

Department, Administration Block, MCAST Main Campus,

Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801

596 www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders are to be submitted to the Administrative

Director at MCAST Main Campus. The tender documents

will be opened on Tuesday, 13th July 2004 at 2.00 p.m. at the

address above.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantegeous.

6th July, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Lulju, 2004,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fit-Taqsima tal-Procurement
(Kamra 144), Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin f’envelop indirizzat minn

qabel g[al>-

Avvi] Nru. PS 13#04. Kiri ta’ tuckshops fl-iskejjel li ;ejjin>

i) Skola Sekondarja tas-Subien :u]è D’Amato, Ra[al :did

ii) Skola Sekondarja tas-Subien P.P. Saydon, i]-}urrieq

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 ma’ kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta li

flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti o[ra jistg[u

jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement,

Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director General of the Education notifies that>-

Sealed tenders enclosed in the ready-addressed

envelope should be deposited in the Tender Box  at the

Procurement Section (Room 144), Education Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th July, 2004,

for>-

Advt. No. PS 13#04. Hiring of tuckshops at the following

schools>

i) :u]è D’Amato Boys’ Secondary School, Paola

ii) P.P. Saydon Boys’ Secondary School, }urrieq

A fee of Lm5 is to be paid upon collection of tender

document.

Tenders should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

6th July, 2004

AWTORITÀ TA’ MALTA G{ALL-G{EMIL TA’

STANDARDS

I/-Chief Executive, Awtorità ta’ Malta g[all-G[emil ta’

Standards, jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ Lulju, 2004, fl-

Uffi//ju ta’ l-Awtorità ta’ Malta g[all-G[emil ta’ Standards,

it-Tieni Sular, Binja Evans, Triq il-Merkanti, Valletta, g[all-

payroll package software.

Is-spe/ifikazzjonijiet jistg[u jinkisbu mill-uffi/ini ta’ l-

Awtorità ta’ Malta g[all-G[emil ta’ Standards, mit-Tnejn sal-

:img[a bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar u mis-1.00 p.m. sa l-

4.00 p.m. Tel> 21 242 420, Fax> 21 242 406.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

MALTA STANDARDS

AUTHORITY

The Chief Executive, Malta Standards Authority, notifies

that>-

Sealed quotations for the payroll package software will be

received at the Malta Standards Authority Offices, Second

Floor, Evans Building, Triq il-Merkanti, Valletta, up to noon

of Tuesday, 13th July, 2004.

Specifications may be obtained from Malta Standards

Authority offices, Monday to Friday between 8.00 a.m. and noon

and 1.00 p.m. to 4.00 p.m. Tel> 21 242 420, Fax> 21 242 406.

6th July, 2004

LI?EO TAL-BNIET CARLO DIACONO,
I}-}EJTUN

Emenda

Il-Li/eo tal-Bniet ta]-}ejtun jg[arraf illi d-data meta
jag[lqu  l-Kwotazzjonijiet Nru. 4 u 5 g[ax-xiri ta’ DVD play-
ers u Stereo T.V.’s rispettivament li dehru fil-Gazzetta tal-
Gvern tat-28 ta’ :unju, 2004,   f’pa;na 7900, ;iet esti]a sa
nhar il-:img[a, is-16 ta’ Lulju, 2004.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

CARLO DIACONO GIRLS’ JUNIOR LYCEUM,
}EJTUN

Amendment

The Carlo Diacono Girls’ Junior Lyceum }ejtun notifies
that the closing date for Quotations Nos. 4 and 5 for the
purchase of DVD players and Stereo T.V.’s respectively,
published in the Government Gazette dated 28th June, 2004,
has been extended to Friday, 16th July, 2004.

6th July, 2004
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DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-21 ta’ Lulju, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 55#04. Fwied ta/-/anga.

Avvi] Nru. 56#04. G[a;in (fancy).

Avvi] Nru. 57#04. {alib tal-bott.

Avvi] Nru. 58#04. Meraq tal-frott.

Avvi] Nru. 59#04. Gallettini.

Avvi] Nru. 71#04. Tiswija tal-main gate column, Sptar San

Luqa.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-4 ta’ Awissu, 2004,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 72#04. Ktieli ta’ l-elettriku#buqari.

Kwot. Nru. R27#04. Barcode scanner#reader g[al CSSD.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kondizzjonijiet

ta’ dawn l-offerti jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima

tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medi/i, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

Is-6 ta’ Lulju, 2004

HEALTH DIVISION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 21st July, 2004, for>-

Advt. No. 55#04. Beef liver.

Advt. No. 56#04. Fancy paste (pasta).

Advt. No. 57#04. Tinned milk.

Advt. No. 58#04. Fruit juices.

Advt. No. 59#04. Biscuits.

Advt. No. 71#04. Repairs to main gate column, St Luke’s

Hospital.

Sealed tenders#quotations will be received up to 10.00

a.m. of  Wednesday, 4th August, 2004, for>-

Advt. No. 72#04. Electric kettles#jugs.

Quot. No. R27#04. Barcode scanner#reader for CSSD.

Forms of tenders#quotations and further information

regarding the conditions of these tenders#quotations may be

obtained from the Health Division, Supplies Section, Medical

Stores Building, St. Luke’s Square, Guardamangia,  from 8.00

a.m. to 12.30 p.m.

6th July, 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Monday, 26th July, 2004, for>-

Quot. No. E1494. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1495. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1496. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1497. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1498. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1499. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1500. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1501. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1502. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1503. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1504. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1505. Medical and surgical equipment.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Triq Clarence,

Guardamangia, between 8.00 a.m. and noon.

6th July, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf

illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Lulju, 2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E1494. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1495. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1496. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1497. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1498. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1499. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1500. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1501. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1502. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1503. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1504. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1505. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Triq Clarence,

Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-6 ta’ Lulju, 2004
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AVVI}I TAL-QORTI  – COURT NOTICES

1102

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fis-17 ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ PORTELLI
LOUIS ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 15 ta’ Lulju, 2004 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie
ordnat b’digriet tas-17 ta’ :unju, 2004 li g[andu jsir f’149,
Triq id-Dejqa, Valletta ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti
maqbudin ming[and GUIDO AGIUS FURNITURE LTD.

1.  Computer, printer, fax machine, skrivanija, photocopier
u ]ew; filing cabinets.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum il-{amis,
17 ta’ :unju, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 17 June, 2004 on the application of PORTELLI
LOUIS, Thursday, 15 July, 2004 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered
by a decree given on the 17 June, 2004 to be held at 149, Triq
id-Dejqa, Valletta of the following items seized from the
property of GUIDO AGIUS FURNITURE LTD.

1.  Computer, printer, fax machine, desk, photocopier and
two filing cabinets.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this
Thursday, 17 June, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 17 June, 2004 on the application of M.M.S.
LTD., Tuesday, 13 July, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a
decree given on the 17 June, 2004 to be held at 149, Triq id-
Dejqa, Valletta of the following items seized from the prop-
erty of ATTARD ANTHONY.

1.  Lots of statuettes, side table and other similar items.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this Thurs-
day, 17 June, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fis-17 ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ M.M.S. LTD.
;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 13 ta’ Lulju, 2004 mid-9.00 a.m.
sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat
b’digriet tas-17 ta’ :unju, 2004 li g[andu jsir f’149, Triq id-
Dejqa, Valletta ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin
ming[and ATTARD ANTHONY.

1.  Diversi statwi, side table u affarijiet o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum il-{amis,
17 ta’ :unju, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fis-17 ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ PATER FI-
NANCE CO. LTD. ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 8 ta’ Lulju,
2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT
li kien ;ie ordnat b’digriet tas-17 ta’ :unju, 2004 li g[andu
jsir f’Orchid House, Triq ix-Xbiek, Ba[ar i/-?ag[aq, Naxxar
ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and MUS-
CAT CARMEL.

1.  Karozza Ducato Van Re; Nru IBG-097.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum il-{amis,
17 ta’ :unju, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 17 June, 2004 on the application of PATER
FINANCE CO. LTD., Thursday, 8 July, 2004 from 9.00 a.m.
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 17 June, 2004 to be held at
Orchid House, Triq ix-Xbiek, Ba[ar i/-?ag[aq, Naxxar of
the following items seized from the property of MUSCAT
CARMEL.

1.  Motor vehicle Ducato Van Reg No IBG-097.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this Thurs-
day, 17 June, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fis-17 ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ PATER FI-

NANCE CO. LTD. ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 15 ta’ Lulju,

2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT

li kien ;ie ordnat b’digriet tas-17 ta’ :unju, 2004 li g[andu

jsir f’Waldorf Auto Service Center, Triq Ta]-}wejt, San

:wann ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and

FORMOSA JOE ET.

1.  Karozza Hyundai Atos Re; Nru USA-321.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum il-:img[a,

18 ta’ :unju, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 17 June, 2004 on the application of PATER

FINANCE CO. LTD., Thursday, 15 July, 2004 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUC-

TION ordered by a decree given on the 17 June, 2004 to be

held at Waldorf Auto Service Center, Triq Ta]-}wejt, San

:wann of the following items seized from the property of

FORMOSA JOE ET.

1.  Motor vehicle Hyundai Atos Reg No USA-321.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this Fri-

day, 18 June, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fis-17 ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ PATER FI-
NANCE CO. LTD. ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 8 ta’ Lulju,
2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT
li kien ;ie ordnat b’digriet tas-17 ta’ :unju, 2004 li g[andu
jsir f’Orchid House, Triq ix-Xbiek, Ba[ar i/-?ag[aq, Naxxar
ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and GRIXTI
JOSEPHINE ET.

1.  Karozza Punto Re; Nru DAS-222.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum il-{amis,
17 ta’ :unju, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 17 June, 2004 on the application of PATER
FINANCE CO. LTD., Thursday, 8 July, 2004 from 9.00 a.m.
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 17 June, 2004 to be held at
Orchid House, Triq ix-Xbiek, Ba[ar i/-?ag[aq, Naxxar of
the following items seized from the property of GRIXTI
JOSEPHINE ET.

1.  Motor vehicle Punto Reg No DAS-222.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this Thurs-
day, 17 June, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi fuq ordni tal-Qorti Kriminali, liema

ordni ;;ib id-data ta’ l-24 ta’ :unju, 2004, intlaqg[et it-talba

li g[amel Mohammed Abdulla Gilani Gharsalla.

In vista ta’ din l-ordni, il-pubblikazzjoni li dehret fil-

Gazzetta tal-Gvern tas-17 ta’ Ottubru, 2000 g[andha titqies

b[ala m[assra u g[aldaqstant l-ordni ta’ sekwestru ;enerali

fuq il-flejjes u l-proprjetà ta’ Mohammed Abdulla Gilani

Gharsalla g[andha ti;i rtirata minnufih.

Re;istru tal-Qorti Kriminali illum 2 ta’ Lulju, 2004.

FRANK GALEA

Re;istratur

It is hereby notified that by an order dated 24th June, 2004

given by the Criminal Court, it has been decided that the

application submitted by Mohammed Abdulla Gilani

Gharsalla be acceded to.

In view of this order, the publication which appeared in

the Government Gazette of 17th October, 2000 is to be

considered as repealed and therefore the order to freeze in a

general manner all monies and property belonging to

Mohammed Abdulla Gilani Gharsalla should be repealed with

immediate effect.

Registry of the Criminal Court, today 2nd July, 2004.

FRANK GALEA

Registrar
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B’digriet mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti ta’ :udikatura Kriminali fis-26 ta’ :unju, 2004 ;iet

milqug[a t-talba mill-Prosekuzzjoni a tenur ta’ l-Artikoli 8

(c) u 8 (d) tal-Kapitolu 101 tal-Li;ijiet ta’ Malta, fl-Atti tal-

kaw]a>  Il-Pulizija (Spett. Norbert Ciappara u Spett. Dennis

Theuma)>

Peter Joseph Bonnici, ta’ 42 sena, iben Anthony u

Catherine neè Montebello, imwieled fid-19 ta’ Marzu, 1962

u residenti fil-fond numru 9, Sqaq il-Mit[na, }ejtun u detentur

tal-karta ta’ l-identità numru 194862(M)

Ordnat li ji;u sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod

;enerali, il-flejjes u l-propjetà mobbli kollha li huma dovuti

lil#jew imissu lill-imputat imsemmi aktar ’il fuq, jew li huma

proprjetà tieg[u u pprojbit lill-istess imputat milli jittrasferixxi

jew xort’ o[ra jiddisponi minn kull propjetà, mobbli jew

immobbli, kif provdut fl-Artikoli 8 (c) u 8 (d) tal-Kap. 101.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Lulju,

2004.

FRANK GALEA

Re;istratur

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) as a

Court of Criminal Judicature on the 26th June, 2004, the Court

acceded to the request of the Prosecution in terms of Sections

8 (c) & 8 (d) of Chapter 101 of Law of Malta in the cause,

The Police (Inspector Norbert Ciappara & Inspector Dennis

Theuma) versus>

Peter Joseph Bonnici  42 years old, son of Anthony and

Catherine neè Montebello, born on the 19th March, 1962 and

residing at number 9, Sqaq il-Mithna, }ejtun, and holder of

Identity Card Number 194862 (M)

Ordered that there shall be attached in the hands of third

parties in a general manner, all monies and any movable

property which may be due to or belonging to the accused

mentioned above, or which are his property and prohibited

the same accused from transferring or in any other way dispose

from all property, movable or immovable, in terms of  Sections

8 (c) and 8 (d) of Chapter 101.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 2nd

July, 2004.

FRANK GALEA

Registrar

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) as a

Court of Criminal Judicature on the 26th June, 2004, the Court

acceded to the request of the Prosecution in terms of Sections

8 (c) & 8 (d) of Chapter 101 of Law of Malta in the cause,

The Police (Inspector Norbert Ciappara & Inspector Dennis

Theuma) versus>

Anthony Seychell 42 years old, son of Carmelo and Mary

neè Biggerstaff,  born at Pietà on the 11th July,  1961 and

residing at number 173, St Mary  Street, }ejtun and holder of

Identity Card Number 461361 (M)

Ordered that there shall be attached in the hands of third

parties in a general manner, all monies and any movable

property which may be due to or belonging to the accused

mentioned above, or which are his property and prohibited

the same accused from transferring or in any other way dispose

from all property, movable or immovable, in terms of  Section

8 (c) & (d) of Chapter 101.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 2nd

July, 2004.

FRANK GALEA

Registrar

B’digriet mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti ta’ :udikatura Kriminali fis-26 ta’ :unju, 2004 ;iet

milqug[a t-talba mill-Prosekuzzjoni a tenur ta’ l-Artikoli  8

(/) u 8 (d) tal-Kapitolu 101 tal-Li;ijiet ta’ Malta, fl-Atti tal-

kaw]a>  Il-Pulizija (Spett. Norbert Ciappara u  Spett. Dennis

Theuma)>

Anthony Seychell, ta’ 42 sena iben Carmelo u Mary neè

Biggerstaff, imwieled il-Pietà fil-11 ta’ Lulju, 1961 u residenti

fil-fond numru 173, Triq Santa Maria, }ejtun u detentur tal-

karta ta’ l-identità numru 461361(M)

Ordnat li ji;u sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod

;enerali, il-flejjes u l-propjetà mobbli kollha li huma dovuti

lil#jew imissu lill-imputat imsemmi aktar ’il fuq, jew li huma

proprjetà tieg[u u pprojbit lill-istess imputat milli jittrasferixxi

jew xort’ o[ra jiddisponi minn kull propjetà, mobbli jew

immobbli, kif provdut fl-Artikoli  8 (/) u 8 (d)  tal-Kap. 101.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Lulju,

2004.

FRANK GALEA

Re;istratur
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